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MOTIVERING

De senaste arens utbrott av djursjukdomar inom Europeiska unionen, i synnerhet mul- och
klovsjuka men dven klassisk svinpest, har foranlett en grundlig 6versyn av gemenskapens
bestimmelser for hur dessa sjukdomar skall forebyggas och bekdmpas. For att avvirja hotet
om framtida utbrott foreslar kommissionen som en deldtgérd en rationalisering, stirkning och
uppdatering av lagstiftningen om import till gemenskapen av vilda och tama djur tillhérande
arter som dr mottagliga for mul- och kldvsjuka och/eller klassisk svinpest.

Raédets direktiv 72/462/EEG av den 12 december 1972 om hélsoproblem och problem som ror
veterindrbesiktning vid import fran tredje land av notkreatur, svin och féarskt kott innebér en
garanti for ett gott djurhdlsoskydd genom de allmidnna hygienkrav som stills for viss import
frén tredje land.

I radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om faststéllande av djurhélsokrav i handeln
inom och importen till gemenskapen av djur, sperma, dgg (ova) och embryon som inte faller
under de krav som faststills i de specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A.I till
direktiv 90/425/EEG faststélls dels vilka bestdmmelser som skall gélla for import till
gemenskapen av andra hov- och klovdjur dn tamdjur av nétkreatur, far, getter, svin och
héstdjur, dels att det skall upprittas en forteckning 6ver de tredje lander frdn vilka
medlemsstaterna far importera sadana djur och vilka hélsokrav som skall uppfyllas.

Enligt radets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni 1990 om djurhélsovillkor vid forflyttning
och import av héstdjur fran tredje land far endast import av hastdjur till gemenskapen dga rum
frdn de tredje ldnder som upptas i en forteckning som uppréttats i enlighet med direktiv
72/462/EEG. Bestdmmelserna om uppréttandet av forteckningar oOver tredje lédnder for
histdjur bor inforas i direktiv 90/426/EEG, och detta direktiv bor foljaktligen dndras i enlighet
dérmed.

De allménna kraven i radets direktiv 91/628/EEG av den 19 november 1991 om skydd av djur
vid transport, och dndring av direktiven 90/425/EEG och 91/496/EEG, sirskilt rorande
vattning och utfodring, bor beaktas.

Eftersom kraven rorande kott och kottprodukter 1 direktiv 72/462/EEG ersitts av radets
direktiv 2002/99/EG om faststdllande av djurhdlsoregler for produktion, bearbetning,
distribution och inf6érsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvéndas som
livsmedel, bor dessutom liknande, uppdaterade djurhilsoregler for levande hov- och klovdjur
faststillas 1 ett nytt direktiv.

Bestdmmelser for genomforandet av detta direktiv bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tilldmpas vid utévandet av
kommissionens genomforandebefogenheter.

I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om
allménna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden 1 fragor som giller
livsmedelssdkerhet faststills nya kommittéforfaranden och termer som méste beaktas.



Kommissionens forslag till direktiv innebdr en sammanslagning av bestdmmelserna och
kraven for import av arter som ar mottagliga for mul- och klovsjuka. Dessa bestimmelser och
krav omfattas for nédrvarande av tvd separata rdttsakter — en fOr tama arter (direktiv
72/462/EEG) och en for vilda arter (direktiv 92/65/EEG). Direktiven 90/426/EEG och
92/65/EEG bor ddrfor dndras i1 enlighet ddrmed. Forslaget bor dven anpassas sa att beslut
1999/468/EG beaktas.

Genom denna nya réttsliga grund kommer EU:s grundldggande lagstiftning i hogre grad att
anpassas till de rekommendationer som utfardats av Internationella byrdn f6r epizootiska
sjukdomar (OIE).

I korthet kommer foljande att uppnas:

o Djurhélsoreglerna vid import avseende alla arter av klovdjur konsolideras i en enda
rattsakt.

. Villkoren for att ett tredje land skall {4 tillstdnd att exportera héstdjur (dvs. héstar) till
EU fortydligas.

. Direktiven 90/426/EEG och 92/65/EEG édndras 1 enlighet darmed.
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Forslag till
RADETS DIREKTIV

om faststillande av djurhéalsoregler for import till gemenskapen av vissa levande hov-
och klovdjur samt om iindring av direktiven 90/426/EEG och 92/65/EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 37 1
detta,

med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande?,

med beaktande av Europeiska Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande®, och

av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 72/462/EEG av den 12 december 1972 om hilsoproblem och problem
som ror veterindrbesiktning vid import fran tredje land av notkreatur, svin och farskt
kott® utgor en garanti for ett gott djurhilsoskydd genom de allminna hygienkrav som
stélls for viss import fran tredje land.

(2)  Det ar nodvindigt att rationalisera och uppdatera djurhdlsokraven i direktiv
72/462/EEG avseende den internationella handeln med djur till foljd av att OIE
(Office International des Epizooties) har utvecklat och antagit nya internationella
normer som fatt konsekvenser for Vardshandelsorganisationen (WTO) och dess avtal
om tillimpningen av sanitéra och fytosanitdra atgérder.

! EUTC[...].[...].s. [...].
2 EUTC[...].[...].s. [...].
3 EUTC[...].[...].s. [...].
‘5‘ EUTC[...].[...].s. [...].

EGT L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktivet senast dndrat genom forordning (EG) nr 807/2003
(EGT L 122, 16.5.2003, s. 36).



3)

(4)

()

(6)

(7

(8)

)

Kraven rorande kott och kottprodukter i direktiv 72/462/EEG ersitts dessutom av
radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av
djurhélsoregler for produktion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av
animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel®. Dérfor r det nodvéndigt att
1 detta direktiv faststdlla liknande, uppdaterade djurhélsoregler for import av levande
hov- och klovdjur till gemenskapen.

For att skydda djurhélsan bor dessa nya bestammelser utvidgas till att d&ven omfatta
andra hov- och klovdjur som kan innebédra en liknande risk for Overforing av
sjukdomar. De nya bestimmelserna bor emellertid tillimpas pd sddana djur utan att det
paverkar tilldampningen av radets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996
om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln med dem’.

Enligt rddets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni 1990 om djurhélsovillkor vid
forflyttning och import av histdjur fran tredje land® far endast import till gemenskapen
av héstdjur dga rum fran sadana tredje ldnder som aterfinns i en forteckning som
upprittats i enlighet med direktiv 72/462/EEG. Bestdmmelserna om upprittandet av
forteckningar 6ver tredje linder med avseende pa héstar bor inforas 1 direktiv
90/426/EEG.

Det vetenskapliga kunnandet om vissa djurs mottaglighet for sjukdomar och om tester
for att undersoka forekomsten av sjukdomar hos dessa djur fordndras stindigt. Ett
forfarande bor darfor inrdttas sé att rackvidden hos forteckningen 6ver djurarter och de
sjukdomar som dessa dr mottagliga for snabbt kan uppdateras till foljd av sddana
forandringar.

De allménna kraven i rddets direktiv 91/628/EEG av den 19 november 1991 om skydd
av djur vid transport, och 4ndring av direktiv 90/425/EEG och 91/496/EEG’, sirskilt
rorande vattning och utfodring, bor beaktas i detta direktiv i syfte att dka djurens
vilbefinnande och skapa en storre enhetlighet 1 gemenskapslagstiftningen.

Rédets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om faststdllande av regler for hur
veterindrkontroller skall organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran
tredje land och om #ndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/675/EEG"
bor dven beaktas 1 syfte att skydda djurens hélsa och skapa en stérre enhetlighet 1
gemenskapslagstiftningen.

De atgérder som dr nddvéndiga for att detta direktiv skall kunna genomforas bor antas
1 enlighet med ridets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter' .

EGTL 18,23.1.2003, s. 11.

EGT L 61, 3.3.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens férordning (EG)
nr°2476/2001 (EGT L 334, 18.12.2001, s. 3).

EGT L 224, 18.8.1990, s. 42. Direktivet senast &ndrat genom forordning (EG) nr 806/2003
(EGT L 122, 16.5.2003, s. 1).

EGT L 340, 11.12.1991, s. 17. Direktivet senast adndrat genom forordning (EG) nr 806/2003
(EGT L 122, 16.5.2003, s. 1).

EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast dndrat genom forordning direktiv 96/43/EG
(EGT L 162, 1.7.1996, s. 1).

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.



(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

For att uppné det grundldggande maélet, att skydda djurens hilsa, &r det 1 enlighet med
proportionalitetsprincipen bade nodviandigt och lampligt att faststélla bestimmelser for
importen av levande hov- och klovdjur. Detta direktiv gér inte utdver vad som é&r
nodvandigt for att uppna de efterstradvade mélen 1 enlighet med artikel 5 tredje stycket i
fordraget.

I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002
om allmédnna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet och om forfaranden i fragor som
giller livsmedelssikerhet'? faststills nya kommittéforfaranden och termer. Med
hinsyn till enhetligheten i gemenskapsratten bor dessa forfaranden och termer beaktas
i detta direktiv.

I radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om faststillande av djurhdlsokrav i
handeln inom och importen till gemenskapen av djur, sperma, dgg (ova) och embryon
som inte faller under de krav som faststélls 1 de specifika gemenskapsregler som avses
i bilaga A.I till direktiv 90/425/EEG" faststills dels vilka bestimmelser som skall
gélla for import till gemenskapen av andra hov- och klévdjur dn tamdjur av notkreatur,
fér, getter, svin och hédstdjur, dels att det skall uppréttas en forteckning over de tredje
lander frdn vilka medlemsstaterna far importera sddana djur och vilka hélsokrav som
skall uppfyllas. Detta direktiv bor dndras sé att det inte tillimpas pé de djurarter som
omfattas av denna réattsakt.

Det édr dessutom ldmpligt att foreskriva att kraven i direktiv 92/65/EEG 1 samband med
tester av levande djur vid import uppdateras eller faststills via kommittéforfarande.

Direktiven 90/426/EEG och 92/65/EEG bor dérfor dndras i enlighet ddrmed.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Kapitel 1
Amnesomride, rickvidd och definitioner

Artikel 1

Amnesomrdde och rickvidd

I detta direktiv faststélls djurhidlsoregler for import till gemenskapen av levande hov- och
klovdjur av de arter som fortecknas i bilaga I.
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EGT L 31, 1.2.2002. s. 1.
EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktivet senast &ndrat genom forordning (EG) nr 998/2003
(EGT L 146, 13.6.2003, s. 1).



Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

a)

b)

tredje linder: ldnder som inte d&r medlemmar i Europeiska unionen och sédana
territorier som tillh6r medlemsstater och som inte omfattas av radets direktiv
89/662/EEG'* och 90/425/EEG",

godkdnt tredje land: tredje land, eller del av tredje land, frdn vilket export till
gemenskapen av sddana levande hov- och klovdjur som fortecknas i bilaga I tilldts
enligt artikel 3.1,

officiell veterindr: veterindr med tillstdnd av veterindrmyndigheten 1 ett tredje land att
utfora hilsokontroller av levande djur och att utfirda officiella intyg.

Kapitel 11
Djurhilsoregler for import till gemenskapen av levande hov- och
klovdjur
Artikel 3
Godkdnda tredje linder

Import till gemenskapen av levande hov- och klovdjur skall endast tillatas fran de
tredje ldnder som upptas i en forteckning eller i forteckningar som skall upprittas i
enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

Med beaktande av hélsosituationen i det tredje landet och de garantier som ldmnas av
detta land betriffande de djur som fortecknas i bilaga I, far det i enlighet med
forfarandet i artikel 14.2 beslutas att det tillstdnd som foreskrivs i forsta stycket skall
tillimpas pa hela eller delar av landet.

For detta d&ndamél och pa grundval av relevanta internationella standarder skall
hinsyn tas till hur det godkinda tredje landet tillimpar och genomfor dessa
standarder, sérskilt principen om indelning i regioner inom sitt eget territorium samt
hygienkrav vid import fran 6vriga tredje ldnder och frdn gemenskapen.

Tillstdndet att importera levande hov- och kldvdjur till gemenskapen i enlighet med
punkt 1 och de sirskilda djurhélsovillkoren i artikel 6.3 kan dras in eller upphévas 1
enlighet med forfarandet i artikel 14.2 om djurhélsosituationen i det godkénda tredje
landet motiverar ett saidant indragande eller tillbakadragande.

14
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EGT L 395, 30.12.1989, s. 13.
EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.



Artikel 4

Upprittande av forteckningar over godkdnda tredje ldnder

Vid upprittande eller dndring av forteckningar 6ver godkdnda tredje lédnder i enlighet med
artikel 3.1 skall sérskilt foljande beaktas:

a)

b)

g)

h)

Hailsostatus for livsmedelsproducerande djur samt for andra tamdjur och vilda djur i
det tredje landet, med sirskilt beaktande av exotiska djursjukdomar och alla sédana
aspekter av den allmdnna hidlso- och miljdsituationen i det tredje landet som skulle
kunna innebéra en risk for folkhdlsan och miljén i gemenskapen.

Det tredje landets lagstiftning p4 omradet for djurs hdlsa och vélbefinnande.

Organisationen av den behoriga veterinirmyndigheten och dess inspektorer, deras
befogenheter, dvervakningen av dem samt de medel som stér till deras forfogande,
inklusive personal- och laboratorier, for att de skall kunna tilldimpa den nationella
lagstiftningen pa ett effektivt satt.

De garantier som den behoriga veterindrmyndigheten i det tredje landet kan ge néar
det géller Overensstimmelse eller likvardighet med gemenskapens djurhélsovillkor.

Huruvida det tredje landet &r medlem i OIE samt om informationen frédn landet om
infektiosa eller smittsamma djursjukdomar péd dess territorium, sérskilt sjukdomar
som aterfinns pa OIE:s forteckning, ar av god kvalitet och tillhandahalls
regelbundenhet och snabbt.

De garantier som det tredje landet ger for att direkt information skall kunna ges till
kommissionen och medlemsstaterna

1)  inom 24 timmar dels om férekomst av ndgon av de sjukdomar som fortecknas i
bilaga II har bekréftats, dels om foridndringar i vaccinationsprogrammet for
sddana sjukdomar,

i1) inom en rimlig tidsperiod om varje foreslag till forandring av de nationella
hilsoreglerna rorande levande hov- och klovdjur, sarskilt avseende import,

iii)) regelbundet om djurhélsostatus pa dess territorium.

Erfarenheter frén tidigare import av levande djur fran det tredje landet och resultaten
av de inforselkontroller som genomforts.

Resultat av gemenskapens inspektioner och/eller revisioner i det tredje landet,
sarskilt resultaten fran bedomningen av de behdriga myndigheterna eller, nir
kommissionen s fordrar, av de behoriga myndigheternas rapport om de inspektioner
som dessa har utfort.

Det berorda tredje landets regler om férebyggande och bekdmpning av infektiosa
eller smittsamma djursjukdomar, bland annat reglerna for import frén andra tredje
lander, samt tillimpningen av dessa regler.



Artikel 5

Kommissionens offentliceorande av forteckningar over godkdnda tredje ldnder

Kommissionen skall ombesdrja att uppdaterade versioner av alla de forteckningar som
upprattats eller dndrats 1 enlighet med artikel 3.1 gors tillgidngliga for allmédnheten.

Dessa forteckningar kan kombineras med andra forteckningar for djur- och folkhilsodndamél
och kan dven omfatta modeller pa hélsointyg.

Artikel 6

Sdarskilda djurhdlsovillkor vid import till gemenskapen av levande hov- och klovdjur

l. Sérskilda djurhélsovillkor vid import av levande hov- och klovdjur till gemenskapen
skall faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

I dessa fér foljande beaktas:

a)  Den berorda djurarten.

b)  Djurens élder.

c)  Djurens avsedda destination eller anvéndning.

d) De nddvindiga atgérder som skall vidtas efter det att djuren importerats till
gemenskapen.

e) Eventuella sirskilda bestimmelser som &r tillimpliga vid handel inom
gemenskapen.

2. De sirskilda djurhélsovillkoren i punkt 1 skall utga ifrdn gemenskapsreglerna om de
sjukdomar som djurens &r mottagliga for.

3. I de fall dd de garantier som foreskrivs i det tredje landet &r likvirdiga de officiella
hilsogarantierna och dessa formellt kan erkdnnas av kommissionen, far de sarskilda
djurhilsovillkoren utgd ifrén dessa garantier.

Artikel 7

Garantier som ldmnas av det godkdnda tredje landet avseende import av levande hov- och
klovdjur till gemenskapen

Import av levande hov- och klovdjur till gemenskapen skall endast tillitas om det godkinda
tredje landet ldmnar f6ljande garantier:

a) Djuren skall komma fran ett sjukdomsfritt territorium, i Overensstimmelse med
villkoren 1 bilaga II, till vilket inforsel av djur som vaccinerats mot de sjukdomar
som fortecknas i samma bilaga dr forbjuden.

b) Djuren maéste uppfylla de sérskilda djurhélsovillkoren i artikel 6.



d)

Fore den dag di lastning av djuren sker for transport till gemenskapen skall de ha
befunnit sig i det godkédnda tredje landet under en tidsperiod som skall foreskrivas 1 de
sdrskilda djurhélsovillkor som avses 1 artikel 6.

Innan djuren transporteras till gemenskapen skall de ha genomgétt en kontroll av en
officiell veterindr for att sdkerstdlla att transportvillkoren i direktiv 91/628/EG ér
uppfyllda, sérskilt rorande vattning och utfodring.

Djuren skall 4tfoljas av ett veterindrintyg som dverensstimmer med artikel 11 och med
en mall till veterindrintyg som upprittats 1 enlighet med forfarandet i artikel 14.2.
Bestimmelser om anvindningen av elektroniska dokument fér faststéllas i enlighet med
samma forfarande.

Vid djurens ankomst till gemenskapen skall de kontrolleras vid en dverenskommen
granskontrollstation 1 6verensstimmelse med artikel 11 1 direktiv 91/496/EG.

Artikel 8

Undantag fran de garantier som skall [dmnas av godkdnda tredje ldnder

Genom undantag fran artiklarna 6 och 7 far sirskilda bestimmelser som omfattar mallar till
veterindrintyg faststéllas 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 14.2 for import av levande hov-
och klovdjur frén godkédnda tredje lander i enlighet med artikel 3.1, om dessa djur

a)

b)

endast dr avsedda att tillfalligtvis anvindas som betesdjur eller for arbete 1 nérheten
av gemenskapens grinser,

ar avsedda att anvédndas vid idrottsevenemang, cirkusar, uppvisningar eller
utstdllningar, men inte vid affdrstransaktioner ddr de sjilva &r foremal for
transaktionen,

ar avsedda for djurparker, nojesparker, laboratorieexperiment eller i enlighet med
artikel 2 c 1 direktiv 92/65/EEG godkénda organ, institut eller centrum,

endast passerar genom gemenskapens territorium efter godkénnande av tullen och
under dess Overvakning utan att uppehall gors inom gemenskapen annat dn da detta
kravs av djurhélsoskal,

medfoljer sina dgare som husdjur, eller
presenteras vid gemenskapens granser

— inom en tidsperiod av 30 dagar fran den dag da de lamnade gemenskapen for
ett av de andamal som anges i1 punkterna a, b och e, eller

— for att passera genom ett tredje land.
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Artikel 9

Undantag fran artikel 7 a avseende import fran godkdnda tredje ldnder ddir de sjukdomar
som fortecknas i bilaga Il forekommer och/eller vaccinationer utfors

Genom undantag fran artikel 7 a, och 1 enlighet med forfarandet i artikel 14.2 far villkor
uppréttas for importen av levande hov- och klovdjur till gemenskapen frén ett godként tredje
land dér vissa sjukdomar fortecknade i1 bilaga II forekommer och/eller vaccinationer mot
dessa sjukdomar utfors.

Artikel 10

Undantag fran artikel 7 a avseende import fran godkdnda tredje ldnder ddr import har
avbrutits eller forbjudits

Genom undantag frdn artikel 7 a, och i enlighet med fOrfarandet i artikel 14.2, far det
faststillas att en sérskild tidsperiod skall inrdttas, under vilken importen av levande hov- och
klovdjur avbryts eller forbjuds till f6ljd av en fordndring i hélsosituationen, och att denna
import far aterupptas vid utgdngen av den sérskilda tidsperioden, samt eventuella ytterligare
villkor som skall uppfyllas da importen aterupptagits.

Da importen av sddana djur aterupptas skall hdnsyn tas till
- internationella standarder,

— huruvida ett utbrott eller flera epizootiskt sammankopplade utbrott av en av de
sjukdomar som fortecknas i bilaga II intrdffar inom ett begransad geografiskt omrade
1 ett godként tredje land eller region,

— huruvida utbrottet eller utbrotten har bekdmpats framgangsrikt inom en begridnsad

tidsperiod.
Artikel 11
Veterindrintyg
l. Ett veterindrintyg som uppfyller kraven i bilaga III skall uppvisas for varje sindning

av djur vid inf6rseln till gemenskapen.

2. Veterindrintyget skall intyga att kraven 1 detta direktiv och &vrig
gemenskapslagstiftning pd omradet for djurhélsa, eller 6vriga tillampliga omraden i
enlighet med artikel 6.3, som é&r likviardig med dessa krav, uppfylls.

3. Veterindrintyget far innehdlla sddana certifieringsuppgifter som foreskrivs i
gemenskapslagstiftningen om folkhélsa, djurhdlsa och djurskydd.

4. Anvindningen av det veterindrintyg som anges i forsta stycket far dras in eller dras
tillbaka i1 enlighet med forfarandet i artikel 14.2, om djurhdlsosituationen i det
godkénda tredje landet motiverar detta indragande eller tillbakadragande.
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Artikel 12

Inspektioner och revisioner i tredje land

Inspektioner och/eller revisioner far foretas i1 tredje land av experter frén
kommissionen 1 syfte att kontrollera Overensstimmelsen eller likvardighet med
gemenskapens djurhélsoregler.

Kommissionens experter far beledsagas av experter fran medlemsstaterna som har
fatt tillstdnd av kommissionen att utféra sddana inspektioner och/eller revisioner.

De inspektioner och/eller revisioner som foreskrivs i1 forsta stycket skall utféras pa
gemenskapens vignar, och kommissionen skall svara for kostnaderna.

Forfarandet 1 samband med inspektionerna och/eller revisionerna i godkénda tredje
linder i enlighet med forsta stycket far faststillas eller &ndras i enlighet med
forfarandet 1 artikel 14.2.

Om en allvarlig risk for djurskyddet uppdagas i samband med en inspektion och/eller
revision 1 enlighet med punkt 1, skall kommissionen omedelbart vidta de atgirder
som dr nddvéndiga for att skydda djurens hélsa i enlighet med direktiv 91/496/EEG,
inklusive indragande eller upphivande av det tillstind som foreskrivs i artikel 3.1.

Artikel 13

Tilldelning av befogenheter

Foljande fér faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2:
a)  Tillampningsforeskrifter for detta direktiv.
b)  Bestdmmelser rorande djurs ursprung.

c) Kriterier for att klassificera godkédnda tredje lander och regioner i dessa med
avseende pa djursjukdomar.

d) Bestimmelser om anvindningen av elektroniska dokument i samband med
mallar till veterindrintyg i enlighet med artikel 7 e.

e)  Mallar till veterinérintyg i enlighet med artikel 11.1.

f)  Bestimmelser och certifieringskrav for transitering av levande hov- och
klovdjur 1 gemenskapen.

Bilagorna till detta direktiv far dndras i enlighet med forfarandet i artikel 14.2 {or att
1 synnerhet ta hdnsyn till foljande:

a)  Vetenskapliga yttranden och ron, i synnerhet rérande nya riskbedémningar.
b)  Den tekniska utvecklingen och/eller dndringar av internationella standarder.

c) Faststdllande av sékerhetsmél for djurs hélsa.
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Artikel 14

Kommittéeforfarande

l. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhilsa som inréttats genom artikel 58 i forordning (EG) nr 178/2002.

2. Nér hdnvisning sker till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i1 beslut 1999/468/EG
tillampas.

Den period som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara 15 dagar.

Artikel 15

Genomforande

1. Medlemsstaterna skall fore den [insert dd/mm/yyyy] sitta i1 kraft de lagar och andra
forfattningar som behovs for att folja detta direktiv. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Nér medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en hinvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nédr de offentliggdérs. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overldmna texten till de bestdmmelser i
nationell lagstiftning som de antar inom det omrédde som omfattas av detta direktiv
samt en jimfoOrelsetabell over bestimmelserna i detta direktiv och de nationella
bestimmelser som antagits.

Kapitel 11
Slutbestammelser

Artikel 16

Overgdngsbestimmelser

Overgangsbestimmelser kan faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.
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Artikel 17

Andring av direktiv 90/426/EEG

Direktiv 90/426/EEG éndras pa foljande sitt:

Artikel 12 skall ersittas med foljande:

" Artikel 12

1. Import till gemenskapen av hdstdjur skall endast tillatas fran de tredje linder som
upptas i en forteckning eller i forteckningar som skall upprdttas eller dndras i
enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Med beaktande av hdlsosituationen i det tredje landet och de garantier som limnas
av detta land betriffande hdstdjur far det i enlighet med forfarandet i artikel 24.2
beslutas att det tillstand som foreskrivs i forsta stycket skall tillimpas pad hela eller
delar av det tredje landet.

For detta dndamdl och pa grundval av relevanta internationella standarder skall
hdansyn tas till hur det godkdnda tredje landet tillimpar och genomfor dessa
standarder, sdrskilt principen om indelning i regioner inom sitt eget territorium samt
hygienkrav vid import fran ovriga tredje ldnder och fran gemenskapen.

2. Vid upprdttande eller dndring av forteckningar i enlighet med forsta stycket skall
sdrskilt foljande beaktas:

a)  Hilsostatus for hdstdjur samt for andra tamdjur och vilda djur i det tredje
landet, med sdrskilt beaktande av exotiska djursjukdomar och alla sadana
aspekter av den allmdnna hdlso- och miljésituationen i det tredje landet som
skulle kunna innebdira en risk for folkhdlsan och miljon i gemenskapen.

b)  Det tredje landets lagstifining pad omrddet for djurs hdlsa och vdilbefinnande.

c¢)  Organisationen av den behériga veterindrmyndigheten och dess inspektorer,
deras befogenheter, overvakningen av dem samt de medel som star till deras
forfogande, inklusive personal- och laboratorier, for att de skall kunna
tillimpa den nationella lagstiftningen pd ett effektivt sdtt.

d)  De garantier som den behériga veterindrmyndigheten i det tredje landet kan ge
for att gemenskapens djurhdlsovillkor eller likvirdiga villkor tilldmpas.

e)  Huruvida det tredje landet dr medlem i Internationella byran for epizootiska
sjukdomar (OIE) samt om informationen fran landet om infektiosa eller
smittsamma hdstdjurssjukdomar pd dess territorium, sdrskilt sjukdomar som
dterfinns pd OIE:s forteckning och i bilaga A till detta direktiv, dr av god
kvalitet och tillhandahalls regelbundenhet och snabbt.
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g

h)

De garantier som det tredje landet ger for att direkt information skall kunna
ges till kommissionen och medlemsstaterna

inom 24 timmar om forekomst av infektiosa hdstdjurssjukdomar, i synnerhet de
som fortecknas i bilaga A, har bekriftats och om fordndringar i
vaccinationsprogrammet for sddana sjukdomar,

ii) inom en rimlig tidsperiod om varje forslag till fordndring av de
nationella hygienbestimmelserna rérande hdstdjur, sdrskilt avseende
import av hdstdjur,

iii)  regelbundet om djurhdlsostatus pa dess territorium betrdffande hdstdjur.

Erfarenheter fran tidigare import av levande hdstdjur frdan det tredje landet
och resultaten av de inforselkontroller som genomforts.

Resultat av gemenskapens inspektioner och/eller revisioner i det tredje landet,
sdrskilt resultaten fran bedomningen av de behériga myndigheterna eller, ndr
kommissionen sd fordrar, av de behoriga myndigheternas rapport om de
inspektioner som dessa har utfort.

Det berorda tredje landets regler om forebyggande och bekdimpning av
infektiosa eller smittsamma djursjukdomar, bland annat reglerna for import av
hdstdjur fran andra tredje ldnder, samt tillimpningen av dessa regler.

Kommissionen skall ombesorja att uppdaterade versioner av alla de forteckningar
som upprdttats eller dndrats i enlighet med forsta stycket gors tillgingliga for
allmdnheten.

Dessa forteckningar kan kombineras med andra forteckningar for djur- och
folkhdlsodndamal och kan dven omfatta modeller pd hélsointyg.

Sdrskilda importbestimmelser for varje tredje land eller grupp av tredje ldinder, med
beaktande av djurhdlsosituationen betrdffande hdstdjur i det tredje land eller de
tredje ldnder som berors, skall faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Ndrmare bestimmelser for tillimpningen av denna artikel och av kriterierna for
vilka tredje ldnder eller delar av tredje linder som skall inforas i den i forsta stycket
avsedda forteckningen far antas i enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Artikel 18

Andring av direktiv 92/65/EEG

Direktiv 92/65/EEG éndras pé foljande sétt:

1.

I artikel 1 skall forsta stycket erséttas med foljande:

"I detta direktiv faststdlls de djurhdlsokrav som vid handeln inom och vid importen
till gemenskapen skall gdlla for djur, sperma, dgg (ova) och embryon som inte faller
under de krav som faststdlls i de specifika gemenskapsregler som avses i bilaga F.”
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4.

Artikel 6 skall dndras sa att den far foljande lydelse:
a) I A.1 skall punkt e utga.

b) I A.2 skall den andra strecksatsen i punkt b utga.
c) I A.3 skall punkterna e—g utga.

d)  Foljande punkt A.4 skall laggas till:

“4.  De krav i samband med tester som avses i denna artikel samt kriterierna
for dessa far faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel 26.”

Artikel 17 skall dndras sa att den far foljande lydelse:
a) Istycke 3 skall punkterna a och b erséttas med foljande:

“a) En forteckning over de tredje linder eller delar ddrav som till
medlemsstaterna och till kommissionen kan ldmna garantier som dr
likvirdiga med dem som anges i kapitel Il avseende djur och,

b) om inte annat foreskrivs av kommissionens beslut 94/63/EG* en
forteckning over de inseminstationer for vilka de kan ldmna sadana
garantier.

Kommissionen skall informera medlemsstaterna om forslag till dndringar i
forteckningen over stationer, och medlemsstaterna skall Ildmna skriftliga
kommentarer till kommissionen inom tio arbetsdagar, rdknat fran den dag da
de mottog dndringsforslagen.

Om inga skriftliga kommentarer inkommer fran medlemsstaterna inom tio
arbetsdagar, skall de foreslagna dndringarna betraktas som godtagna av
medlemsstaterna, och import skall tillatas enligt den dndrade forteckningen
ndr kommissionen underrdttar de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna
och det berorda tredjelandet om att dndringarna har offentliggjorts pa
kommissionens webbplats.

Om skriftliga kommentarer inkommer fran minst en medlemsstat inom
perioden av tio arbetsdagar, skall kommissionen informera medlemsstaterna
och Stdndiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhdlsa vid ndsta mote sa
att beslut enligt forfarandet i artikel 26 andra stycket kan fattas.

* EGTL 28, 2.2.1994, 5. 47.”

I artikel 23 skall orden ’frdn artikel 6.A.1 e och” utga.
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5. Artikel 26 skall erséttas med foljande:
“Artikel 26

Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhdlsa inrdttad genom artikel 58 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 178/2002.*

Ndr hdnvisning sker till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut 1999/468/EG
tillimpas.

Den period som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara 15 dagar.
* EGTL 31, 1.2.2002, 5. 1.”

6. Bilaga IV till detta direktiv skall ldggas till som bilaga F.

Artikel 19

Tkrafttrddande och tillamplighet

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Det skall tillampas frdn och med den dd/mm/yyyy.

Artikel 20
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utféardad 1 Bryssel den [...]

Pa radets vignar
Ordférande
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BILAGA I

Djur av de arter som anges i artikel 1

Taxon
Tapiridae Tapirus ssp.
Perissodactyla
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp.
Proboscidae Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.
Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus
ssp., Sus ssp.,
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.
Hippopotamidac Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.
Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.
Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.
Giraffidae Girafta ssp., Okapia ssp.
Moschidae Moschus ssp.
Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp.,
. Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp.,
Cervidae . .
Artiodactyla Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp.,
Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.
Antilocapridae Antilocapra ssp.
Addax ssp.., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp.,
Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison ssp., Bos
ssp.(including Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus
ssp. (including Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp.,
Connochaetes  ssp., Damaliscus  ssp.(including  Beatragus),
Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp.,
Bovidae Kobus ssp., Litocranius ssp., Madogua ssp., Naemorhedus ssp.

(including Nemorhaedus and Capricornis), Neotragus ssp., Oreamuos
ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx
ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp.,
Sigmoceros-Alecelaphus  ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp.,
Taurotragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp.(including
Boocerus).
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BILAGA 11

De sjukdomar som avses i artikel 4 fi och artikel 6 samt de villkor som maiste uppfyllas
for att ett territorium skall anses sjukdomsfritt enligt artikel 7 a

Sjukdom Villkor Berorda djur
Inget sjukdomsutbrott, inget beldgg for
Mul- och . . L (M) - . . .
. virusinfektion' ’, ingen vaccination utford under Alla arter
klovsjuka o
de senaste 12 ménaderna
Boskapspest Inget sjukdomsfall, ingen Vacsmatlon utford Alla arter
under de senaste 3 dren
.Inget SJukfiorn.sfall u{lder de senaste 2 dren, Alla arter utom dem
ingen vaccination utférd under de senaste 12 o1t e
Bluetongue o . tillhdrande taxonet
manaderna med kontroll av Culicoides .
. Suidae
population
Vesikuldr . o
. Inget sjukdomsfall under de senaste 2 aren Alla arter
stomatit
Elakartad Inget sjukdomsfall, ingen vaccination utford
lungsjuka hos o Arter av genus Bos
- under de senaste 5 aren
notkreatur
Rift Valley Inget sjukdomsfall, ingen vaccination utférd Alla Emter utom dem
. tillhorande taxonet
Fever under de senaste 4 dren .
Suidae
Far- och Inget sjukdomsfall, ingen vaccination utford Arter av genus Ovis och
getpest under de senaste 3 dren Capra
Far- och Inget sjukdomsfall, ingen vaccination utford Arter av genus Ovis och
getkoppor under de senaste 3 dren Capra
Lympy skin- Inget sjukdomsfall, ingen vaccination utford Arter av genus Bos,
sjukdom under de senaste 3 aren Bison och Bubalus
AfI‘.lkaIlSk Inget sjukdomsfall under de senaste 3 aren Arter av taxonet Suidae
svinpest
Klgssmk Inget sjukdomsfall, ingen Vacsmatlon utford Arter av taxonet Suidae
svinpest under de senaste 2 aren
Vqs1kplar Inget sjukdomsfall, ingen Vacsmatlon utford Arter av taxonet Suidae
svinsjuka under de senaste 2 aren

(*) I enlighet med kapitel 2.1.1 1 OIE:s manual.
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BILAGA 111
De krav rorande veterinirintyg som avses i artikel 11

Foretrddaren for den behdriga myndighet i1 avsdndarstaten som utfirdar det
veterindrintyg som skall medfolja sindningen av djur skall underteckna intyget och
se till att det &r forsett med en officiell stimpel. Detta krav avser samtliga sidor i
intyget om detta bestdr av mer an en sida.

Veterindrintyget méste utfirdas pa det eller de officiella spraken i den mottagande
medlemsstaten och de medlemsstater diar grianskontrollen sker, eller atfoljas av en
bestyrkt oversittning till detta eller dessa sprék. Ett annat officiellt gemenskapssprik
dn medlemsstatens eget far emellertid anvidndas efter medgivande fran
medlemsstaten.

Originalversionen av veterindrintyget skall &tfélja sdndningen vid inforseln till
gemenskapen.

Veterindrintyget skall bestd av
a) ett enda papper, eller
b)  tva eller fler sidor som utgdr delar av ett enda och odelbart papper, eller

c) en serie sidor, dér varje sida dr numrerad sé att det framgér att den utgoér en
specifik sida i en bestdmd serie (till exempel ”sida 2 av 4”).

Veterindrintyget skall vara forsett med ett unikt identifieringsnummer. Om
veterindrintyget bestar av en serie sidor, skall varje sida anges med ett unikt
identifieringsnummer.

Veterindrintyget  skall  utfirdas innan den behoériga myndigheten i
destinationsmedlemsstaten avslutar kontrollen av den sdndning som det avser.
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BILAGA IV
"BILAGA F

Radets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om djurhdlsoproblem som paverkar handeln
med nétkreatur och svin inom gemenskapen.

Radets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om djurhdlsokrav som dr tilldmpliga vid
handel inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma fran tamdjur av nétkreatur.

Radets direktiv 89/556/EEG av den 25 september 1989 om djurhdlsovillkor for handel inom
gemenskapen med och import fran tredje land av embryon frdan tamdjur av notkreatur.

Radets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni 1990 om djurhdlsovillkor vid forflyttning och
import av hdstdjur fran tredje land.

Radets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 om djurhdlsokrav som dr tilldmpliga vid
handel inom gemenskapen med och import av sperma fran tamdjur av svin.

Radets direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober 1990 om djurhdlsovillkor for handel inom
gemenskapen med och import fran tredje land av fjdderfd och kldckningsdgg.

Radets direktiv 91/67/EEG av den 28 januari 1991 om djurhdlsovillkor for utsldppande pa
marknaden av djur och produkter fran vattenbruk.

Radets direktiv 91/68/EEG av den 28 januari 1991 om djurhdlsovillkor for handeln med far
och getter inom gemenskapen.

Radets direktiv --/2003/EG av den ........., om faststillande av djurhdlsoregler for import till

gemenskapen av vissa levande hov- och kiévdjur samt om dndring av direktiven 90/426/EEG
och 92/65/EEG.”
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